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CAJISTAS
Se necesitan en la imprenta de

JUEVES 14 DE JULIO DE 1899. 

MOÑMÉRCAÑñL
Ávila 13 de Julio de 1899.

Si el «agua por Sau Juan quita el vino y no dá el 
pan,» como reza el adagio, mucho menos lo dará en 
Julio, cuando se está segando en muchos sitios y en 
otros se segará en seguida el trigo,

Algo más heneflcioso para la salud ha sido el agua 
de estos dias y por eso debemos íelicitarnos de la 
llúvia.

También podrá favorecer algo los pastos y la 
granazón de los trigos tardíos.

Por lo que se refiere al mercado de granos en es
ta plaza, hay gran desanimación en compras y ven
tas, pagándose al detall en los almacenes del Puen
te á los precios que figuran á continuación.

Trigo de 47,50, á 48,50 rs. fanega.
Centeno de 29,00 á 30,00.
Cebada á 26,00,.
Algarrobas de 30 á 32.
Harinas. 1.'* extra, sistema cilindro, á 18‘50 reales 

arroba.
Idem de 1.“ S. de piedra á 18,00.
Idem de 1." P. á 17,50.
Idem de 2.“ P. á ,15.
Salvadfw de todas clases á 7,00 reale.s arroba

Servicio de naesfccos corresponsales.

Valladolid.

Trigos.—En los almacenes del Canal han entrado
500 fanegas cotizándose á 46,50 reales las 94 libras.

Trigos.—En los Generales, 540 fanega.s á 47 
y 47,7.5 rs.

Centeno.—50 ídem á 31.
Harinas.—Se cotizan;
Harina de primera 17 rs. arroba, T. P. 16, de se

guida 16, de tercera 15, tercerilla 9‘25.
Los menudos, sin saco, se pagan;
Cuarta á 16 reales fanega, comidilla á 11, salvadi- 

llo á 8, echaduras á 16, habijas á 20 y triguillo a 20. 
Las salidas por el ferrocarril del Norte, fueron: 
Ijvagon de harina para Monfortc; 2 de salvados 

para Palencia; 2 de centeno para Barcelona y 2 para 
Oviedo.

Rioseco (Valladolid).
Hoy lian entrado 200 fanegas de trigo, rigiendo el 

precio de 45 á 46 rs. las 91 libras.
Centeno á 30.
Cebada á 24.

Medina del Campo (Valladolid.
Hoy han entrado 80 fanegas de trigo que se pa

garon á 45,00 rs. las 94 libras.
Centeno 32.
Cebada, de 22 á 24.
Algarrobas á 31.
Tendencia á la áaja.

Simancas (Valladolid.) 
a1 mercado último entraron 400 fanegas de trigo, 

pagándose á 46 rs. las 94 libras.
be centeno 200 fanegas á 30 y 30 112 rs. las 92 

libras.
De cebada 100, á 23 y 24.
De Algarrobas 40, á 30 y 31 rs. fanega.
Harina .le l.^á 17 1(2 rs, arroba.
Idem de 2.'* á 16 1¡2.
Idem de 3.’ á 15 1|2.
Compras encalmadas.
Tiempo bueno.

p Ledesma (Salamanca).
A este mercado se cotizan los diferentes artículos

P’^®c’os siguientes:
Ago de 45 á 46 rs. fanega, entraron 600.
enteno de 27 á 28; entradas 90. id.

Cebada de 23 á 24; entradasl80 id.
¡¿■'irrobas de 27 y l|2 á 28; entradas 400 id.

Harina de primera 18 reales arroba, de segunda i 
á 17, de tercera á 15.

Entraron 1.800 cabezas de ganado lanar que se 
vendieron á los siguientes precios:

Ovejas de 40 á 50 rs, una.
Carneros de 75 á 95.
Bueyes de labor, á 1100 rs. uno.
Añojos y añejas 550 rs. uno.
Vacas cotrales 800.
Cerdos al destete á 70 rs. uno.

. n®
Hay un vasto imperio que se llama 

Rusia, donde todo es grande y fuerte. 
Grande es el territorio, pues pasa de 
cinco millones de kilómetros cuadra
dos; grande su población, que excede 
de setenta y seis millones de almas; 
grandes sus riquezas naturales; gran
des y robust s sus hombres; hasta sus 
mares son grandes, porque nada me
nos que cuatro lo rodean, el Glacial 
ártico, el Caspio, el Negro, y el Bál
tico; y grande, en fin, es el monarca 
que con poder absoluto domina tan in- 
m-enso territorio.

Desde Pedro el Grande hasta Nico
lás II, su actual emperador, todos los 
monarcas han llevado ese mote en la 
historia.

A orillas del Neva se levanta su so
berbio palacio, comp ;rabie solo con el 
de Nerón. A la presencia del czar de 
todas las Rusias descubren sus cabezas 
millones de súbditos; rinden sus ar
mas millones de soldados, y le saludan 
con los majestuosos acordes del himno 
imperial centenares de músicas.

No hay nada al alcance del poder 
humano que no ceda á su voluntad, y 
hasta las más poderosas naciones, aun 
las soberbias que deliran trazando en 
el mapa los tajos para el reparto de 
los/’«¿^(^foó' decaeleíites, se extremecen y 
tiemblan el día en que se levanta de 
mal humor el más grande de los sobe
ranos de Europa.

¡Qué corona tan envidiada! ¡Qué fe
liz, qué satisfecho, qué orgulloso de 
su suerte debe vivir el czar! Porque no 
cabe en la tierra goce ni dicha mayor 
que poseer honores, vasallos y rique
zas hasta dejarlos de sobra. ¿No es ver
dad que teniendo todo eso nada queda 
que desear?

Seguros estamos de que habrá mu
chos de nuestros lectores que esto 
crean.

¡Qué error! Así, como la del czar, 
son todas las grandezas humanas, una 
ilusión, una mentira.

Allí, dentro de las fronteros del im
perio, entre aquellos cuatro mares, 
está Polonia, ese desgraciado pueblo 
despedazado y repartido entre las tres 
potencias inmediatas. En esc que fué 
pequeño y humilde reino, habitaba el 

famoso personaje de la más famosa 
obra del P. Almeida.

Era Miseno, viejo, achacoso, pobre, 
todo lo contrario de lo que el empera
dor, y sin embargo, Miseno es el pro
totipo de la felicidad.

El czar es joven, rico, soberano po
deroso, todo lo contrario que aquél, y 
sin embargo, Nicolás II es el prototipo 
de la desgracia.

Miseno llevaba con resignada pa
ciencia las asperezas del infortunio; 
la plácida sonrisa del alma que vive 
tranquila y satisfecha, no se despedía 
nunca de su boca, dormía tranquilo y 
trabajaba con deleite.

El czar no rie, ni duerme ni sosie
ga; nadie ha visto en aquel rostro ma
cilento un rasgo de alegría. Siempre 
triste, preocupado, melancólico, irasci
ble, parece un desdichado á quien todo 
le falta, siendo asi que todo le sobra.

Su padre era lo mismo, soñaba que 
le perseguían; uñ criado que velaba 
su sueño, fué víctima de esta pasión, 
recibiendo uu tiro de pistola del mis
mo á quien guardaba con lealtad.

Su hermano, el zarewich Jorge, he
redero del trono, padecía idéntica en
fermedad, y toda la familia de los 
Romanof parece condenada á sufrir 
esos padecimientos mentales que aca
ban con la vida y destierran la felici
dad del alma'

El príncipe Jorge, aunque alejado- 
de la corte, viajando siempre en busca 
de alivio á sus dolencias, era el ser 
más querido y mimado de la familia 
imperial, p.jr su edad, (veintiocho 
años) por su cualidad de heredero de la 
Corona y por su estado anémico y en
fermizo, y sobre todo, era el hijo favo
rito y más querido de la emperatriz, 
viuda de Alejandro II.

Si algo liabía en la casa que templa
se las tristezas crónicas del palacio im
perial, era el Zarewich Jorge.

Pues bien, un telegrama fechado en 
Lóndres, trae la noticia del falleci
miento del jóven heredero del vasto 
imperio de todas las Rusias.

La muerte no ha respetado las gran
dezas del principe y ha convertido en 
cenizas su cuerpo, ha' poco tachonado 
de esmeraldas y brillantes, porque la 
muerte eqicopidsai pede p./iíperii^n la,~ 
demás ref^ifjique ¿un'es,

En el soberbio palacio del Neva, 
donde jamás brilló la alegría, hoy más 
que nunca reina el luto y el llanto.

Comparad la choza del pobre Mise- 
no, siempre alegre y tranquila, con la 

; regia morada del que nunca supo reir 
ni sintió el placer.

La felicidad del uno era real y ver
dadera, aunque á los demás pareciera 
desgracia. La dicha del segundo era 
mentira para él y ventura aparente 
para los demás.

Las grandezas humanas son así; una 
ilusión, una mentira, el rico disfraz 
interior que cubre la miseria de la 
desdicha interna.

_________ L_^- ______
NUESTRO ALBUM

A UN CHARCO
Charco donde hallo el sol reproducido: 

tanto las üirbias aguas ennobleces 
con la imágen prestada, que pareces 
fragmento de los cielos desprendido.

Mas, si á impzdso del viento sacudido 
tus linfas tenebrosas estremeces, 
á los ojos atónitos ofreces 
el cieno en his entrañas escondido.

Oh mente humana, charco de agua obscura 
citando tus ondas la impiedad altera, 
muestras por fondo el vicio ó la locura, 
y bajo el ¡meco de la azul esfera, 
sólo pareces bella, y clara, y pura, 
cuando Dios en tit seno reverbera.

Federico BAL ART

Teiiiperatiii'a de fwintóii del mosto.
Varía entre 22 y 32°. Para la elaboración 

de vinos aromáticos, temperaturas relativa
mente bajas, 18 ó 20, por ejemplo, evitan la 
pérdida de muchas materias volátiles de las 
que constituyen su especial perfume, así co
mo la de algunos éteres ya formados; pero 
á tales temperaturas viven y se desarrollan 
muchos microorganismos, cuyos gérmenes 
lleva la uva misma, y que pueden ser muy 
peligrosos. Si, por el contrario, se efectúa 
la fermentación á temperaturas superiores á 
35", pronto se hará tumultuosa, con graves 
perjuicios para las cualidades del vino, que 
pierde el bouquet, disminuye su fuerza alco
hólica, y resulta menos fresco y agradable 
al paladar.

En general, puede decirse que la tempera
tura de 25° es la más conveniente.

Para la fermentación en los países cálidos 
ó en los años en que la temperatura sea ele
vada, señálanse ’como límite de 37 á 38".

A más altas temperaturas, atacan al mos
to varios fermentos patógenos, principal
mente el manítico, que produce el ahila
miento.

A 40° se paralizan las levaduras alcohóli
cas por la acción combinada de la tempera
tura del alcohol y de la falta de oxígeno.

Los vinos fermentados á temperaturas 
elevadas resultan siempre dulces y fácil
mente alterables.

Apoyándose en las experiencias practica
das con levaduras de varios países, puede fi
jarse el máximun de la vitalidad del fermen- 

i to vínico, cualquiera que sea su especie, en
tre 28 y 3o*. La actividad del fermento á 20° 
es muy escasa, á 40" casi nula, y á 45° la le
vadura muere ó sufre profundas alteracio
nes.

La temperatura óptima para la levadura, 
es la de 3o“. Pueden cierta:s temperaturas 
elevadas matar el fermento vínico sin que 
otros micro-organismos padezcan lo más mí
nimo. A temperaturas elevadas, segrega la 
temperatura del vino prodactos nocivos á 
dicho líquido, que lo esterilizan para la pro
pia levadura.

Como resúmen de lo anterior, puede de
cirse que el exceso de temperatura es la 
causa principal en los países cálidos de los

SGCB2023



2 EL DIARIO DE AVILA
OflUBbH

Y entre tanto, el deshonrado, desho 
queda. ^"^

malos resultados que frecuentemente se ob
tienen en las fermentaciones.

Resultan los vinos con menos alcohol del 
correspondiente á la cantidad de glucosa 
contenida en el fruto. A la pérdida de alco
hol, que al estado vaporiforme arrastran el 
gas carbónico y el vapor de agua, se suma 
la resulta de la alteración de los efectos de 
las levaduras, las cuales segregan á tempe
raturas elevadas productos secunda ios y 
producen,.por lo tanto, menos alcohol. Ade
más, en tales condiciones toman incremento 
las levaduras extraña-^, que consumen glu
cosa y producen casi exclusivamente sus
tancias nocivas ó inútiles, la fermentación 
á elevados temperaturas, disminuye por con
secuencia, el grado alcohólico de los vinos 
y los hace desagradables al paladar.

Los efect os que producen las temperatu
ras extremadas en la fermentactón, pueden 
corregirse aplicando dos medios eficaces y 
lógicos: el caldeo y la refrigeración de los 
mostos.

MADAME DE STAEL

Madame de Stael, ó Ana Luisa Germana Necker, 
baronesa de Sfcael-Holstein, por sus ideas, era es
critora del siglo XVIII; más por haber publicado la 
mayor parte de sus obras en el espacio de tiempo 
que media entre los años ISOO y 1815 y por haber 
sido uno de los factores que inconscientemente con
tribuyeron al advenimiento de la escuela romántica, 
el mundo literario la considera escritora del si
glo XIX.

Tuvo por maestros á Rousseau y demá.s filósofos 
y enciclopedistas anteriores á la revolución francesa 
y de ellos heredó el cariño al progreso, los anhelos 
de mejoramiento y aquella generosidad y grandeza 
de alma que jamás abandonó y que se fué agrandan
do, hasta tomar desmedidas y hermosas proporcio
nes, á medida que su inteligencia se purificaba ad
quiriendo más exquisiteces, ya por sus relaciones 
con los más ilustres literatos de Francia, Italia y 
Alemania, ya por el estudio de las grandes obras á 
que siempre se hallaba entregada.

Su inspiración era tan grande como grande y pro
fundo era su sentimiento, cualidades ambas que la 
facilitaban empresas vedadas á muchas inteligencias 
de poder asombroso.

Sus obras De’phine y Corine au 1‘ líaUe, acaso las 
más admiradas, prueban la envidiable facilidad que 
tenía para reniontar.se á las más altas esferas del 
sentimiento,’para dcspué.s descender, usando hermo
sos resortes, ai más puro realismo.

Como obra de elevadas ideas y de sólidos y pro- 
fundo.s pensamientos, cítase De Alemania. Su amor á 
las obras de Shakc.speare indújola á traducir muchas 
de ellas, por lo que se dice que ella fué quien reveló 
á los fr.meeses un mundo Uterario y artista que desco
nocían.

Descollaba tapibién por su conversación elocuente 
é inspirada, siempre chispeante y e.smaltada de imá
genes que subyugaban, hasta el extremo de decia 
sus amigos, (lue su conversación gustaba más que 
sus libros, a pesar de lo mucho que estos valen.

También adquirió gran celebridad por lo mucho 
que trabajó para que Luis XVI y su esposa no fue
ran al patíbulo, primero preparando la evasión de 
estos y después dando á la e.stampa Refle.ciones sobre el 
proxs) de la reina, por una mujer.

Madame Stael era hija del célebre hacendista 
Necker. El nombre con que se la conoce en el mun
do de las letras, se lo dió su matrimonio con el barón 
de Stael-Holstein.

Naci(j en París el 29 de Abril de 17(»6 y murió en 
la misma villa el 14 de Julio de 1817.

Hernando ï»e Acevedo

(Prohibida la reproducción).

KOTICIñS
Ayer tuvo lugar la conducción al cemen

terio del cadaver de la preciosa niña Mari
na Pastor Martín, que falleció el miércoles á 
las doce de la mañana.

Solo contaba cinco años de edad y ha de
jado sumidos en el mayor dolor á sus padres 
D. Francisco y D * Higinia.

Enviamos á estos y demás parientes el 
más sentido pésame.

En Adanero y pueblos limítrofe,s ha sido 
objeto de sabrosos comentarios un hecho 
acaecido, según se dice, con motivo ú oca
sión del fallecimiento de un rico vecino de 
aquella villa, viudo, y al cuidado de un ama 
de gobierno.

No podemos dar más detalles porque no 
pasando el asunto, hoy por hoy, de la cate
goría de rumor, sería indiscreto obrar de 
otra manera.

Anteayer, una horrorosa tormenta de 
agua y granizo destrujó casi por completo 
las cosechas de cereales y hortalizas del 
pueblo de Papatrigo, dejando en muy crítica 
y angustiosa situación á los labradores de 
dicho pueblo.

El Ayuntamiento, midiendo desde luego 
la importancia del desastre, se ha apresura
do á comenzar la instrucción de un expe
diente para obtener se les condone á los 
vecinos, en el próximo ejercicio, parte de 
los tributos con que el pueblo de Papatrigo 
contribuye al sostenimienio de las cargas 
del Estado.

Merced á las gestiones y activos trabajos 
de nuestro estimado amigo el diputado á 
Cortes por Arenas-Cebreros D. Francisco 
Agustín Silvela, promete ser un hecho en 
breve la terminación de las importantísimas 
obras que han de dar por resultado la cons
trucción completa de la carretera de Rama- 
castañas á San Martin de Valdeiglesias.

A más de los trozos que se están ejecu
tando, muy en breve se realizarán las obras 
del tercero, pues el señor ministro de Fo
mento, en carta recibida anteayer por el 
Sr. Silvela manifiesta, que, accediendo á 
sus deseos, ha dispuesto se saque á subasta 
que tendrá lugar el I2 de Agosto próximo.

Un aplauso al Sr. Silvela por su incansa
ble celo.

El vecindario de las calles de Caballeros 
y Pedro de la Casca, sintió ayer mañana 
arrebatada su tranquilidad á causa de un 
escándalo promovido en aquellos lugares, 
de una parte por una turba de chiquillos 
mal educados, y de otra por la que constan
temente es blanco de las bromas de aque
llos, la infeliz mendiga, c mocida con el nom
bre de María la boba.

Los insultos de unos y las imprecaciones 
de la otra, disgustaron grandemente á cuan
tas personas tuvieron la desgracia de pre
senciar tan triste espectáculo.

Rogamos, pues, á nuestra policía urbana, 
trate de evitar, en cuanto esté de su parte, 
estas escenas, tan poco edificantes y que 
tan lamentable idea dan de los lugares en 
que ocurren.

Anteanoche á las once y medía, promo
vió un escándalo en una casa non sancta 
de la carrera de Santo Tomás, un individuo 
llamado Victoriano Sánchez Martín (a) Ba
rrena., quien infirió con una banqueta una 
herida contusa en el cráneo á una de las se
ñoras que en dicho lugar se hospedan.

El agresor fué conducido á la prevención.

Parece ser que del análisis que se está 
practicando con las aguas, pocos días hace 
denunciadas en la memoria del Sr. Zurbano, 
resultan notables diferencias en cuanto á la 
parte de sales que contienen, pues mientras 
unas no dan más que un ocho por ciento, 
otras pasan de veinte y aun de veinticinco 
por ciento, y á estas últimas no se las puede 
considerar como potables.

A juzgar por lo que leemos en la prensa 
madrileña, el lunes ó mártes próximos pa
sarán por Avila con dirección al Norte 
SS. MM. y AA. RR.

Ha llegado á esta población con objeto de 
pasar en ella el verano, la distinguida fami
lia de Gómez Pamo.

Reciba nuestra bienvenida.

En el exprés de anoche llegó á Avila 
la distinguida familia de nuestro querido 
amigo el ilustre arquitecto D. Enrique Ma
ría Repullés.

Los Sres. de Repullé.s propónense pasar, 
como de costumbre, entre nosotros, los me
ses de verano, acompañados de sus hijos los 
Sres. de Redondo.

Sean bien venidos.
---------- —

Para mañana i5, anúncíase el bénéficie 
de los Sres. Guillén y Angoloti, primer ac
tor y primer tenor cómico, respectivamen
te, de la compañía que con tan franco éxito 
viene actuando en nuestro Teatro Principal

El programa preparado, es variadísimo y 
verdaderamente sensacional, figurando en 
él algunas novedades que, seguramente, 
han de llamar la atención del público y re
sultarán muy de su agrado.

Un derroche de prospectos, bandos, edic
tos, etc. etc., inundará hoy nuestros paseos, 
plazas y calles, anunciando el aconteci- 
níiento.

Como los beneficiados han sabido, mer
ced á su arte y demás buenas cualidades, 
captarse las simpatías de toda la población, 
es de esperar que esta acuda mañana á ren
dir un tributo de admiración á los notables 
actores, que con tal motivo obtendrán posi- 
tiros beneficios.

.............................................. ........................ HI im-n7}T¡rniiimwi"i ■■ ■ . . .—

Sección oficial.
La Gaceta de Madrid del día I2 no con

tiene disposición alguna de interés.
El Boletín oficial de la provincia corres

pondiente al día de ayer, contiene: disposi
ción del Gobierno civil aprobando el expe
diente de la mina titulada Ax ila número i, 
sita en término de esta ciudad; circular del 
Gobierno militar sobre domicilio de varios 
repatriados que se enumeran; anuncio de 
subasta de pinos en el monte número 44 
del Catálogo, la cual se celebrará en Burgo- 
hondo; extracto de las resoluciones de la 
Comisión provincial declarando válidas las 
elecciones municipales de Amavida, Torna
dizos de Avila, Casas del Puerto de Villato
ro y Arenas; nulas las de Valdecasa y re
clamando datos para resolver sobre las de 
La Parra y Malpartida de Corneja; circular 
de la Seción de Propiedades sobre el 20 por 
100 de propios y varios anuncios oficiales 
y particulares.
------------------—---- ----------------

NOTA DEL DIA

Habr¿i pocos que no recuerden el nombre 
del hermano Flaminio; el del a.:tor de un 
crimen execrable.

Seguramente hay muchos que ignoran 
que el humilde hermano de la Doctrina 
Cristiana acaba de ser absuelto, con todos 
los pronunciamiento ? favorables.

Sobre el nombre que motiva estas líneas 
ha caído un verdadero aluvión de invecti
vas, de injúrias groseras, de escritos sectá- 
rios, aderezados por el ódio de cierto 5 hom- 
b. es á ciertas cosas.

El telegrama de Lille que anuncia haber
se dictado en favor—que es simple justicia 
—del hermano Flaminio, una sentencia de 
«nó ha lugar)) reconstruyendo así una honra 
despedazada en las cinco partes del mundo, 
ese telegrama ocupa cinco líneas...

Los habitantes de Lille, que en pleno mo
tín pidieron su cabeza, no pedirán al injuria
do el perdón que cualquiera de ellos solici
taría humildemente de un convecino, des
pués de tropezar con él en la plaza pública...

Porque el telégrafo, que paseó los jij. 
de su honor, dejándo para ello de ser 1^^ 
nico, vuelve á serlo cuando llega la fioj, '^ 
la restitución. ^^®

Porque la mala fé del sectario, q^g 
vechó el escándalo, pasa con los ojosc 
dos ante la obligación de borrar lo escr¡,' 
de dignificar lo injuriado, de honrar lo ' 
á ello tiene derecho.

Porque el público todo, el público univ., 
sal, satisfecha la criminal y malsana couc' 
piscencia de información; más sobrosacugj 
to meno.s decente, dice, creyendo decirnm 
cho, al leer el nombre del hermano Flan' 
nio: '"

—¡Ah! sí; éste fué «el del niño de Lille, 
Pero su conciencia, la conciencia públic^ 

no siente el horror de la injusta deshonra 
consumada, ni se conmueve antela pejj 
dumbre de un alma, hundida por la caluQ, 
nia.

Y esto una vez, y otra, y siempre. Yeo 
un caso, y en otro, y en todos.

¡Que vergüenza! ¡Que horror!

Variedades.

Al Sr. D. Mariano Arenillas.

No sabiendo al presente donde hallarte, 
doy mi carta al periódico, correo 
que á un tiempo va por una y otra parte 
5^ que acaso contento con su empleo 
donde quiera que estés dará contigo, 
sirviendo de este modo mi deseo. 
Como prenda de amor llevo conmigo, 
el libro en que tu ingenio se revela 
y en el que me honras al llamarme amigo; 
agradecerte el corazón anhela 
ese dulce favor que en algún tanto 
de muy tristes pesares me consuela, 
Tus versos leo con placer y encanto; 
más mezclándose al gozo un gran recelo, 
como á las veces á la risa el llanto. 
¿Con que artista y poeta te hizo el cielo 
dándote corazón y fantasía 
de alas doradas y atrevido vuelo? 
¡Extraña desventura! ¡Suerte impía 
la de nacer poeta, cuando el mundo 
Exhausto acaso está de poesía! 
¿Donde, dime, tu espíritu errabundo 
de la alta inspiración que el alma eleva 
Podrá encontrar el manantial fecundo? 
¿Con qué mágico son, con que arte nuen 
podrás pulsar las cuerdas de la lira 
que al mundo de hoy al sentimiento muevaí 
Pese al poeta que á cantar aspira, 
vivimos en un mundo todo prosa 
que afea 5^ ennegrece cuanto mira. 
Ya no es la historia la leyenda hermosa; 
Vaga como fantástica quimera, 
de grandeza atractiva si engañosa. 
Implacable la crítica que impera 
al pasado robó su poesía 
servir diciendo á la verdad severa. 
En lucha con la fe la ciencia impía 
sus velos rasga, su candor profana 
hurtando al alma un bien que poseía. 
Juzga que es el amor ilusión vana, 
necesidad amarga de la vida, 
ó ciego impulso de la bestia humana. 
¡Ah, desdichada sociedad, hundida 
de ese vil prosaísmo árido y yerto 
en el fondo sin luz y sin salida!... 
¿Qué harás tú, en tanto, soñador despiert*) 
que vas con ansia inacabable y loca 
un oasis buscando en el desierto? 
Oirlo puedes de mi propia boca, 
que yo mismo á decírtelo me obligo 
ya que á ello tu empeño me provoca 
Quien tiene corazón, mi caro amigo, 
la eterna musa, la abundosa fuente 
de la alta inspiración lleva consigo. 
Para quien tiene corazón que siente, 
alma henchida de ensueños y de amoi*’ 
y otro mundo de luz bajo la frente, 
el pasado recuerdos sed mtores 
siempre tendrá, y el porvenir secreto^
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el cielo estrellas y la tierra flores, 
sin falsos hipócritas respetos 

^odrá cantar cuando á sentir acierte 
en nobles versos de pasión repletos. 
Canta así tú, si el canto te divierte, 
cumpliendo acaso tu misión hermosa; 
V satisfecho de tu propia suerte 
deja al mundo morir harto de prosa.

Cándido R. Pinilla.

para la provincia

Del interior.
J.AS CORTES

-)X(-
EiilasesíóndelJueves en el Senado presentó y apo- 
el Sr Fabié una proposición sobre responsabili

dad de los senadores y diputados en delitos políticos. 
So-^ún la proposición, el Senado deberá conocer 

délos cometidos por los representantes del país, 
para los demás delitos ?será competente el Tribu
nal Supremo y para las faltas los Tribunales ordi
narios.

El Sr Gutierrez de la Vega denuncio vanos abu
sos en la Marina de Guerra.

En el Congreso, los Sees. Llctget, Poveda y La 
Sieara hablan sobre cuestiones relacionadas con el 
Ministro de Marina.

Entran despues de otras varias preguntas con la 
discusión de presupuestos y el Sr. Villaverde con
testa al Sr. Moret aplaudiendo la actitud de este y 
afirmando en sustancia que el Gobierno está dispues
to á transigir en todo aquello que no afecte á la 
esencialidad de las cifras fijadas en ^ei presupuesto 
para salvar la situación económica del país. Dice que 
se han hecho varias á importánte.s economías en va
rios ministerios y que seguirán haciéndose mas, y 
si hoy no pueden aceptarse tantas como se piden, es 
porque para ello sería necesário reorganizar los 
servicios todo loque supone más tiempo del que por 
el momento se dispone.

Vuelve á hablar el Sr. Moret defendiendo sus 
soluciónese insiste en las suyas el ministro de Ha
cienda.

Interviene luego el Sr. Sil vela defendiendo al 
Sr. Villaverde y afirmando que si es preciso las 
Cortes estarán abiertas todo el verano hasta ajiro- 
bar los proyectos económicos.

El Sr. ííomero Robledo dice que puesto que el 
presidente del Consejo responde con palabras de 
guerra á sas proposiciones, las minorías harán obs
trucción á los presupuestos.

El Sr. Maura toma parte en la discusión para 
hacer constar quo no pueden pa.sar los presupues- 
sin gra ndes economías y que si es necesario las 
Corte.s e.starán abiertas todo el verano.

Por último, los señores Azcárate, Canalejas y 
Sagasta hablan defendiendo la actitud de las mino
rías y puesto á votación el voto particular deZ señor 
Moret es desechado por 119 voto.s contra 90, Gomo 
se vé, el Gobierno solo ganó por 29 votos, es decir, 
que solo lleva unos meses de existencia y sus ami
gos no le dan ya más que 29 votos de mayoría con
tra las oposiciones.

Consejo de Ministros.
El celebrado anoche en la Presidencia dió princi

pio á las diez y terminó á las doce.
Dijosé que en el Consejo hubo gran debate al dar 

cuenta el presidente de la comunicación que de la 
Reina recibió el Sr. Silvela en que se manifiesta que 
en vista de la situación angustiosa del país, la fami
lia real añade al donativo de un millón que ya ha
bía hecho al Tosoro, otro millón de pesetas.

La comunicaión citada sorprendió mucho al presi
dente del Consejo, porque ayer cuando fué á despa
char con S. M., ésta no le habló nada del asunto.

Se añade que de esa sorpresa habló el presidente 
en el Consejo, para deducir que después de haber él 
manifestado públicamente en el Parlamedto que si 
la Reina cediese algo de la lista civil, el Gobierno 
lo aceptaría, pero presentando luego la dimisión, 
harían en este asunto arma contra el ministerio las 
oposiciones.

Después de discutir el asunto, se convino en que 
el gobierno conteste á S. M. que ha visto con com
placencia su rasgo generoso y lo acepta agradecién
dolo en nombre del país.

El gobierno entiende que el acto de la augusta 
dama se debe interpretar como donativo que no 
envuelve restricción de la lista civil.

—Acto continuo hablaron los ministros de lo 
acaecido en el Congreso en el debate de ayer.

Con tal motivo se trató de los discursos pronun
ciados por los señores Sagasta, Canalejas, Moret y 
Romero Robledo, conviniendo en que la '^rmula 
del último, ofreciendo sólo recursos al gobierno 
hasta que se votasen los presupuestos, no era admi 
sible. En cambie la del Sr. Sagasta podía tenerse en 
cuenta.

Luego se discutió Is propuesto por el señor Mo
ret de economizar un 15 por 100 de pessonal y ma
terial, y sobre esta base manifestaron los minis
tros que se podría fundar un acuerdo, restringien
do esos extremos en una fórmula.

Entonces los Sres, Silvela y Villaverde fueron de 
opinión de que para hoy á las dos se citasen en el 
Congreso, para celebrar conferencias con ellos, á 
los jefes de las minorías.

Aunque algún ministro afirmaba que se podía 
traducir la fórmula en una ecónomia del 6 por 100 

en vez del 15, se creia que las minorías no accedie
sen á menos del 10 ó el único medio de obtener
50 ó (!0 millones de disminución en los presupuestos'

PASATIEMPOS
Solución á la charada anterior;

LLA-MA-DA
Al geroglífico:

MIENTRAS MAS VIEJA MAS PELLEJA

CHARADA
Tres prima una prima dos^ 

tres dos, no arriesgues palabras, 
que puede ser una todo, 
aunque parezca una santa.

CHARADA EN ACCIÓN

Las soluciones en el número próximo.

j Rcadécnia preparatoria
PARA

CARRERAS MILITARES
DimGIDÆ IP OR.

D. Oüillermo K- Magdalena y D. Enrique Colas.
Doc‘<2'  Ingeniero de Caminos

Las clases han dado principio el dia 1." de Julio.
HORAS DE MATRÍCULA DE 8 Á 12 DE LA MAÑANA

CALLE DEL TOSTADO, 7 PRINCIPAL 5

SeoGión religiosa
SANTORAL

Sábado 15.—San Enrique.
CULTOS PARA MAÑANA

En las Reparadoras se expondrá el Santísimo á l 
siete, luego la Misa y á las cinco y media de la tardé* 
la Reserva.

En la Santa termina la Novena del Carmen Des
pues de los ejercicios de la tarde Salve solemní
sima. '

S? ■^^’^ Pedro Felicitación Sabatina al anochecer 
Visita de la Corte de Maria N uestra Señora dé 

la Asuncion en la Catedral (privitediada.}

f VTNTA BT CASAS
' De las situadas en las calles de San Se
gundo, número 2, y del Carmen, número 6 
(ésta con un bonito jardín, paneras, cuadras 
y otras dependencias) en pública subasta 
que se celebrará el próximo día 16 del cch 
rriente, á las doce de su mañana, ante 
el notario D. Juan Antonio Nieto.

La primera está tasada en la cantidad de 
10.000 pesetas, y en la de 15.000 la se
gunda.

Las titulaciones y pliegos de condiciones- 
se hallan de manifiesto en mencionada No 
^aría. o 2 ’

^e vende en la Plaza del Alcazar. Precio, 
7.000 duros; renta anual, 9.000 reales. No
taría de D. Juan Antonio Nieto, Esteban 
Domingo, 5.y y
Imp. de El Diario de Avila á cargo de B. Manuel.
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En efecto, no puedes comprender; pero no se trata de la conde
sa, se traía del desgraciado jó ven á quién han acusado injustamente.

—¿Lé conoces?
—Ménos que tú, .?Te acuerdas del crimen que se cometió hace 

muchos años en Strasburgo?
Más bajo...
—Pues bien, la desdichada víctima de aquel g dpc de mano, á 

que prestate tu concurso, era el padre de Renato.
—¿Es posible...?
—¡Hola! parece que ya te interesa algo más!

r

El D1.A.RT0 DE Avíl.í 12 i

Quiso hacerla volver en si; roció con agua su rostro, pero en 
vano, Paulina seguía sin sentido.

—Se trata de la vida y del honor de su padre,—pensó Lambar- 
dier;—un hombre va á venir dent /o de cinco minutos, se produ
cirá un escándalo entre ambos... es preferible que no la encuentre 
—dijo, y cogió á la joven en sus brazos.

Un instante después, la joven desvanecida por la emoción en 
brazos de Lambardier, p tsaba por delante de Anatolio, que páli
do y agitado la miraba partii. Para él Paulina no era culpable, era 
victima de una horrible maquinación; y culpable la hubiera perdo
nado. ¡Tan inmenso era su amor.

Paulina sin sentido, fué colocada en el interior del coche; el 
trayecto era corto desde la calle de la Cristalería á la de la Lint 
terna, y llegaron en breves minutos. Allí bajó á Paulina, despidió 
el carruaje, y sosteniendo á la joven en sus brazos, avanzó, hasta 
la casa en que vivía la Guadaña. Entraron en sombrío portal y 
cuando llegaron al cuarto de la anciana, Paulina seguía sin cono 
cimiento.

Al encontrarse solo en la habitación, sintió un momento de 
inquietud, pero al punto se figuró dónde podriá encontrar á la 
vieja, y ya hemos visto qne la encontró.

Despues de enviarla á cuidar de la joven, Lambardier llamó á 
la puerta y pasados algunos instantes de vacilación del que e.staba 
dentro, la.puerta se abrió.

—Lambardier.—exclamó Forestier tratándo de cerarle el paso.
—¿Sin duda—esclamó este—no somos antiguos amigos.
—Es que á estas horas...
—Sé que tienes visita; por eso no tiene nada de particular la 

mia.
Y rechazando á Forastier se dirigió derecho al vizconde,
—¿Vos aquí, caballero?
—Ya lo veis—dijo aquel inclinándose á su vez.
—¿Os conocéis también?—dijo Forestier.
—¡Pardiez!—esclamó Lambardier,—el señor vizconde y 5m nos 

hemos encontrado alguna vez en el mundo, y no os ocultaré que 
me causa una gran satisfacción la casualidad que nos reune, por
que tenia que hablar al señor vizconde de un negocio importante
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OQñüñ KEfíh IHÚüESfí

COMPAÑIA DE VAPORES CORREOS

DIARIO DE AVIDA

No equivocar la dirección: CÁR.LO3 COPPEL, Puencarral, número 25 
MADRID.

La casa C jppM garantiza!, 
buena marcha de,sus relojes 
remite gratis sus catálogos iíij 
trados a quien los pida

La casa Coppel no tiene otn 
establecimiento ni talleres qu 
los de la calle de Fuencarral 
25, que no debe confundir^ 
con otros que existen p^j: 
mos á ellos.

Habiendo hecho la empresa de EL DIARIO un contrato especial con la conocida y acredit 
fábrica de relojes de D. Carlos Coppel, de Madrid, pueden nuestros lectores adquirir un^' 
cioso y elegante reloj, de marcha exacta, en caja de acero oxidado (negro) para señora 6 
lero, con iniciales, cadena y estuche, que vale 40 pesetas, por la cantidad de 25 PESETaj

REGALO
de “El Diario de ñVila,,

Salidas de Leixoes (OPORTO)
JHAMES—Saldrá el 24 de Julio para Pernambuco, Bahia, Río Janei

ro, Montevideo y Buenos Aires.
LA PLATA.—Saldrá el i de Agosto para Pernambuco, Maceió 

Río Janeiro, SANTOS, Montevideo y Buenos Aires.
Salidas de Lisboa.

JHAMES.—Saldrá el 25 de Julio para Pernambuco, Bahía, Rio Ja
neiro, Montevideo y Buenos Aires.

LA PLATA.—Saldrá el 2 de Agosto para Pernambuco, Maceió, Río 
Janeiro, SANTOS, Montevideo y Buenos Aires.

Para más informes dirigirse á los Agentes generales en el Norte de 
Portugal, Wm. & Geo. Tait, calle del Infante D. Enrique, 19 y 21, Opor
to, ó á nuestros corresponsales en Valladolid Sres. Caamaño H.ños. ¿n

Para adquirirlo, basta en
viar á dicho señor D. Carlos 
CoppeljPuencarral, 25, Ma
drid, este anuncio y 27,50 pe
setas en libranza del Giro niú- 
tuo y sellos, y él lo remitirá á 
vuelta de correo, perfectamen
te embalado y franco de porte, á 
la persona y punto que se le in
dique.

íi 
ti

Bl¿ae presento CAPSULAS de SANDALO mejores que las del doc
tor Plzti de Barcelone, y quo curen más pronto y radicalmente todas las 
bxFERSlEDADES CRINARIAS. Premiado con medallas de oro' 
en la Exposición de Barcelona, 1888 y Gran Concurso de Pa
rís, 1893. VoiatiuïJ años de éxito-creciente. Cnicaa aprobadas y re
comendadas por las Reales iXeademias de Barcelona y Mallorc.t:. varias 
corporaciones científicas y renombrados prácticos diariamente las pres
criben, reconociendo ventajas sobre todos sus similares. -Frasco 11 reales. 
—Farmacia del Dr. Pizá, Plaza del Pino, 6, Barcelona, y principales de 
España y America. Se remiten por correo anticipando su valor. ^

PARA EWFERFJEDADES URINARIAS •i

SÁNDáLO PiZÁ £ 
o

!||BHHE89V P^^iíi Sándalo Pi»^. ■? Pç^çon^ad ^e Igijtaclones.

TJ fl•« 
CO

0«
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DIARIO DE LA MAÑANA
Periódico político independiente de intereses 

materiales.

pN ÁVIIA...........................
Precios de suscripción. . . Trimestre..............................

\Fuera de la capital, trimestre

morales

1‘25 pesetas

3^50 id.
4 id.

Anuncios á una columna, á 10 cénts. línea; comunicados y reclamos á 
cios convencionales.
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"“¿Qué negocio?
—Hace una hora—prosiguió Lambardier—^habeis recibido una 

carta que os ha entregado el dependiente de Mr Renoult.
—¿Sabéis?
—Nada más fácil; como que la carta e tá en mi poder y os la 

traigo.
Y Lambardier entregó al vizconde el papel estrujado que habia 

recogido Me la chimenea.
A su vista el vizconde se estremeció.
—He creido,—prosiguió lentamente Lambardier,—que sentiría

is que otro se apoderase de él, y debeis dar gracias á Dios de que 
estuviese yo alli para recogerle: yo soy amigo de Paulina y 
y cuidaré mejor que vos del honor del padre Renoult.

El vizconde contuvo dificilmente un movimiento de despecho. 
En cuanto á Forestier, escuchaba aquel diálogo con asombro cre
ciente y le sorprendía la familiaridad con que Lambardier trataba 
al vizconde.

—Ya veis,—continuaba Lambardier en apoyo de lo que habia 
dicho,—yo he conocido á Renoult cuando era dependiente, yo le 
he e tablecido, yo le he casado...

—Acabemos; ¿ii donde vais á parar?
—A preguntaros qué es lo que que pensais hacer.
—No tengo que daros cuenta de mis intenciones.
—Es que yo necesito conocerlas; yo que no puedo consentir que 

atropelléis al padre despues de haber intentado deshonrar á la 
hija.

—¡Caballero!
—No temo vuestra colera, ni por mi, ni por Paulina; porque á 

estas horas Paulina ya no os esperan en su casa, la guardo yo.
-¿Vos?
—Yo, en lugar seguro.
—¿Qué intentais?
—O.S lo diré cuando me hagais conocer vuestras intenciones.
El vizconde lanzó una carcajada burlona y esclamó:
—Parece que habéis olvidado que sé quién sois.
—Aunque sepáis lo que he sid ) ayer, nada me importa; hoy soy

Un hombre que tiene en su mano más de un destino, ly el vuestro 
sobre todo, señor vizconde.

—Me rio de vuestras amenazas, yo removeré piedra á piedra á 
Paris hasta que sepa lo que habéis hecho de Paulina.

Y salió fijando en Lambardier una mirada provocativa.
Lambardier y Forestier quedaron solos.
Midiéronse uno á otro con la vista hasta que Lambardier se ade

lantó y sacudiendo por el brazo al dudoso negociante, le lijo con 
energía.

—¿Quién es ese hombre?
—El vizconde Andrea Gavioli.
—¿Estás seguro?
—¡Qué pregunta!
—No se porqué dudo de la verdad de su título.
—Yo le conozco.
—¿Le ves á menudo?
—Cuando vengo á Paris.
—¿Y no le has visto nunca en otro trage, en otra condición?
—^Jamás.
—¡Ah! es extraño, es extraño,—dijo Lambardier llevando la ma

no á su frente.—Y después: tú mientes,—dijo volviéndose á Fores
tier—tu sabes algo que me ocultas.

—No tal: tus palabras despiertan en mí una sospecha; alguna 
vez he creido encontrar en él algún parecido... pero no, impo
sible. El vizconde Andrea vive de tal modo á la luz del día en los 
circuios de París que es imposible que nos engañe.

—Y sin embargo nos engaña.
—Pero... y su hermano... ¿sería necesario que su hermano...?
—¡Ah, sí, el cónde!—dijo Lambardier paseando con agita- 

ci'n.—No ha}^ duda que es para inspirarnos confianza.
—Sin embargo...
—No le defiendas; eres su hechura, su confidente; ¿qué vale 

tu defensa?—Yo sabré la verdad; la sabré al mismo tiempo que co
nozca al asesino de la condesa Andrea.

—A la verdad,—dijo Forestier,—que no esmprendo qué interés 
pueda ofrecerte ese asunto: es la segunda vez qúe te oigo intere
sarte en él.
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